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BRASIGUAYO: O JOGO OBLIQUO DE EFEITOS DE SENTIDO INSTAURADOS
EM TORNO DA DENOMINACAO DO LADO PARAGUAIO DA FRONTEIRA
BRASIL-PARAGUAI

Rosemere de Almeida AGUERO (UEMS, GEAL)!

Resumo: Nos confins da fronteira Brasil-Paraguai as identidades nacionais sdo objeto de
permanente disputa entre imigrantes brasileiros, denominados brasiguaios-brasiguayos, e a
populacdo paraguaia. Longe de serem estaticas e consolidadas tais identidades sdo, as vezes,
afirmadas e, outras, negadas pelas populaces locais que constroem diferentes efeitos de
sentido em torno da dupla denominacdo brasiguaio/brasiguayo, a partir das imagens que
projetam desses sujeitos as quais dado sustentacdo aos efeitos de sentido que deslizam de
acordo com diferentes condigBes de produc&o. E nesta perspectiva que analiso, neste estudo,
cinco efeitos de sentido instaurados em torno da denominacéo brasiguayo, do lado paraguaio
da fronteira Brasil-Paraguai, em um corpus constituido por sequéncias discursivas recortadas
em jornais paraguaios e em outros arquivos. As analises sdo feitas pelo viés da Andlise do
Discurso de linha francesa (AD) a partir da voz teorica de Michel Pécheux. O exame das
discursividades mostra que a denominacdo brasiguayo resulta de um jogo obliquo de efeitos
de sentido que atravessa todo o campo social paraguaio identificado, ideologicamente, aos
saberes de varias FD nas quais se inscrevem posi¢des-sujeito provenientes de diferentes
classes sociais do pais.

Palavras-chave: Denominacdo brasiguayo. Efeitos de sentido. Paraguai

Abstract: In the confines of the Brazil-Paraguay border national identities are the subject of a
permanent dispute between brazilian immigrants, called brasiguaios-brasiguayos, and the
paraguayan population. Far from being static and consolidated, such identities are sometimes
affirmed and sometimes denied by local populations that construct different sense effects
around the double denomination brasiguaio / brasiguayo, from the images projected of these
subjects which give support to the effects that slide according to different production
conditions. It is in this perspective that | analyze, in this study, five effects of sense
established around the brasiguayo designation, from the paraguayan side of the Brazil-
Paraguay border, in a corpus constituted by discursive sequences cut in paraguayan
newspapers and in other archives. The analyzes are made by the bias of French Speech
Analysis (AD) from the theoretical voice of Michel Pécheux. The examination of the
discursividades shows that the denomination brasiguayo results from an oblique set of effects
of sense that crosses all the Paraguayan social field identified, ideologically, to the knowledge
of several FD in which are inscribed subject-positions coming from different social classes of
the country.
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1. A emigracdo e a expansao brasileira em territorio paraguaio

Apo6s a derrota do Paraguai na Guerra da Triplice Alianca (1864-1870), as relagdes
entre o Brasil e o pais guarani ficaram seriamente abaladas. Os dois paises s6 concretizaram
uma aproximacgdo definitiva durante o governo de Juscelino Kubitschek (1956-61) e no
periodo da Ditadura militar (1964-85), periodo em que o estado brasileiro iniciou projetos de
integracdo entre o Brasil e o Paraguai, como a constru¢cdo da Ponte da Amizade e da
Hidrelétrica de Itaipu, permitindo o desenvolvimento econdmico e territorial do leste
paraguaio e oportunizando a ocupacao dos espacos fronteiricos vazios por camponeses dos
dois paises.

O periodo de aproximacdo entre o Brasil e o Paraguai fortaleceu o governo de
Stroessner (1945-1989), ditador paraguaio na época, a0 mesmo tempo em que favoreceu a
entrada de muitos brasileiros naquele pais. Ao final de 1960, muitos agricultores do Sul do
Brasil, venderam suas terras e compraram areas maiores no Paraguai. Brasileiros indenizados
e remanescentes das inundagdes do lago de Itaipu, além dos trabalhadores que colaboraram na
construcdo da Hidrelétrica somaram-se as fileiras de emigrantes que atravessaram a fronteira.

O movimento emigratério de brasileiros para o Paraguai teve um aumento de fluxo a
partir de 1970, com o aumento do preco da soja, no mercado mundial, que atraiu para aquele
pais grandes proprietarios de Mato Grosso do Sul, Parana e S&o Paulo. Embora as estatisticas
sejam imprecisas, de acordo com dados apresentados pelo Ministério das Rela¢bes Exteriores
do Brasil (ALBUQUERQUE, 2010, p. 60 apud SPRANDEL, 2002) existem hoje no Paraguai
cerca de 459.147 brasileiros.

Na década de 1970 e inicio de 1980 os processos de mecanizacdo agricola no
Paraguai se ampliaram, propiciando a expansdo do agronegdcio e o aumento da concentracdo
de terras. Brasileiros que estavam se capitalizando abriam novas frentes agricolas em direcédo
ao interior do pais, expropriando pequenos trabalhadores rurais paraguaios e brasileiros,
populacdes indigenas e acirrando a luta pela terra.

Com o fim da Ditadura Stroessner, em 1989, o Movimento Campesino paraguaio se
fortaleceu, dando origem a vérias acdes de luta pela terra. Imigrantes brasileiros pobres que
ndo timham a titulacdo de suas terras comegaram a ser expulsos do Paraguai, iniciando o

movimento de retorno ao Brasil e assumindo a denominagéo de brasiguaios.

2. As disputas identitarias na regido de fronteira
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Embora muitos brasiguaios tenham regressado ao Brasil apds o aumento dos
conflitos fundiarios no Paraguai, inimeras familias resistem e ainda permanecem naquele
pais. Desse modo, constata-se hoje, na regido da fronteira Brasil-Paraguai, a existéncia de um
espaco de contradigdes e disputas, ndo s6 em decorréncia das questdes que envolvem a luta
pela terra, mas também em torno das identidades reivindicadas por brasileiros e paraguaios.
H& um clima constante de tensdo decorrente de disputas de poder entre os descendentes dos
dois estados nacionais, exteriorizadas em discursos que deixam entrever a diversidade de
posicdes-sujeito.

Muitas localidades onde os processos imigratorios e as frentes de colonizacao
brasileira eram intensas acabaram prosperando, favorecendo a constituicdo de uma elite local
formada pelos primeiros imigrantes brasileiros e seus descendentes. Essa supremacia faz que
muitos imigrantes assumam a posi¢cdo dominante, garantida pelas desigualdades econémicas
entre imigrantes ricos e paraguaios pobres. Em contrapartida, muitos setores da populacéo
paraguaia apontam os brasileiros como estrangeiros e invasores.

Muitos imigrantes adotam discursos progressistas, construindo uma imagem em que se
apresentam como pioneiros e trabalhadores em oposi¢cdo aos paraguaios, denominados de
haraganes (preguicosos). Segundo Albuquerque (2010, p. 170-3), essas imagens negativas
foram construidas na década de 1970, quando as frentes de expansdo capitalista, no Leste do
Paraguai, comecaram a se intensificar.

No campo linguistico e cultural também acontecem disputas. A relacdo lingua-
nacionalidade, na regido da fronteira Brasil-Paraguai se estabeleceu, ao longo dos anos, de
maneira bastante complexa, pois ha muitos paraguaios que consideram que 0 convivio com 0s
imigrantes brasileiros faz com que o pais perca sua identidade linguistica nacional. 1sso
acontece principalmente em cidades em que a presenca macica de imigrantes é responsavel
pelo desenvolvimento local e, consequentemente, pelo aumento do poder politico dos
brasileiros.

Apesar do sentimento de segregacdo e desconfianca a cultura paraguaia entre 0s
imigrantes brasileiros mais velhos, as geracdes mais jovens se aproximam no espaco das
escolas, onde pais e professores lutam simbolicamente, cada qual do seu lado, para educar as
geragBes segundo os valores e tradicbes de seu pais (ALBUQUERQUE, 2010, p. 204-5).
Desse modo, as gerag0es mais jovens vao constituindo suas identidades nacionais no

entremeio das tensdes existente entre a cultura das duas nagdes.
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3. O jogo obliquo dos efeitos de sentido instaurados em torno da denominacéo brasiguayo
do lado paraguaio da fronteira

Do lado paraguaio da fronteira a denominagdo brasiguayo que, a primeira vista,
poderia ser tomada como uma mera identificacao fronteirica, nas Gltimas décadas acabou se
tornando uma forma de identificagéo indefinida, negociada conforme os interesses dos grupos
locais postos em jogo.

O acontecimento historico do fim da Ditadura Stroessner no Paraguai desencadeou
uma série de movimentos campesinos no Paraguai que comegaram a se reorganizar e a invadir
as propriedades dos imigrantes brasileiros. Esse novo acontecimento compreendido no espaco
de atualidade e memoria (PECHEUX, [1983], 2002, p. 17) provocou a irrupcio de diferentes
interpretagdes, desencadeando efeitos de sentido diversos, em torno da denominagéo
brasiguayo, que ficaram registrados na materialidade dos discursos em circulagdo na

sociedade paraguaia, perpetuando-se pelas décadas seguintes, conforme veremos a seguir.

3.1 Brasiguayos = invasores, usurpadores de propriedades e/ou brasiguayos ricos

Com o aumento dos conflitos fundiarios no Paraguai a designacdo brasiguayo
ganhou efeito de sentido, no pais, que associava a imagem dos imigrantes brasileiros a
usurpadores de propriedades e invasores de terras que deveriam pertencer aos camponeses
paraguaios pobres. Construia-se, desse modo, um discurso nacionalista em torno da ideia que
0S campesinos paraguaios pobres estavam se confrontando com os brasiguayos ricos.

Vaérias reportagens publicadas nos principais jornais em circulacdo no Paraguai
tratavam da imigracéo brasileira e, a partir dela, dos brasiguayos sob a ética de uma invasao,
criada a partir de discursos produzidos por sujeitos identificados ideologicamente aos saberes
que atravessavam uma das FD da classe dominante paraguaia, na qual se inscreviam politicos,
religiosos, lideres campesinos, dentre outros que reproduziam o discurso critico contra o que
denominavam de invasdo estrangeira. Embora enunciados por sujeitos de diferentes classes
sociais, 0 que aproximava esses sujeitos e 0s colocava na mesma FD € que interpretavam a
presenca dos brasiguayo da mesma forma, desejando a expulsdo de todos do Paraguai. Para
todos esses sujeitos, criticos a expansdo brasileira naquele pais, ndo se devia justificar a
pobreza do campesino paraguaio pelo discurso da preguica, mas pela falta de apoio do
governo paraguaio ao camponés por meio de projetos de desenvolvimento agricola, linhas de
crédito, etc., que proporcionasse 0 desenvolvimento de uma agricultura moderna e

competitiva.
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Do ponto de vista da AD, pode-se compreender o funcionamento desse discurso a
partir da identificacdo desses sujeitos com determinada formacéo discursiva, na perspectiva
do que pode e deve ser dito em condi¢Bes de producédo especificas. Seus discursos expressam
posicdes-sujeito que se inscrevem nessa FD por meio da identificacdo ideoldgica com parte
da classe dominante paraguaia. Falamos em parte porque nem todos os setores da sociedade
paraguaia rejeitam a presenca dos brasiguayos no pais. Ao contrario, varios setores da classe
dominante constituido por empresarios agricolas, pecuaristas, comerciantes, politicos,
educadores e mesmo camponeses paraguaios apoiam a imigracdo, destacando o
desenvolvimento alcangado pelo pais nos ultimos anos e o papel dos imigrantes no
crescimento econdmico paraguaio das Ultimas décadas. Circulam, portanto, na sociedade
paraguaia discursos favoraveis e desfavoraveis a presenca dos imigrantes brasileiros naquele
pais.

Tomando por base esses dois discursos, selecionamos algumas SD (discursos sobre)
que representam essas discursividades antagonicas. Observamos que os efeitos de sentido
instaurados nesses discursos sao responsaveis por boa parte da organizacdo do imaginéario da

populacdo paraguaia acerca dos brasiguayos:

SD POSICAO-SUJEITO, NO SD POSICAO—SUJEI'[O, NO PARAGUAI,
PARAGUAI, DESFAVORAVEL A FAVORAVEL A PRESENCA DE
PRESENCA DE IMIGRANTES IMIGRANTES BRASILEIROS
BRASILEIROS NAQUELE PAIS NAQUELE PAIS

SD1 Hay que hacer algo para frenar SD4 Con ellos aprendi a trabajar en serio
este fenébmeno, que solo traera [...]. Aprendi a trabajar en comunidad.
mayor pobreza y conflictos [...] pero es innegable que su presencia
sociales al Paraguay (Padre favorece el pais (Prefeito Paraguaio da
paraguaio da Igreja Catolica). cidade de Santa Rita).

SD2 Les aseguro que un dia les SD5 [...] ellos estan haciendo un gran
bastaria para darse cuenta de que aporte a la economia del pais. [...]Los
no seria el mas indicado para paraguayos estamos aprendiendo a
vivir, a no ser que estés dispuesto romper nuestras limitaciones
a convivir con esta “gente” (Empresério agricola paraguaio).

(Leitor paraguaio do Jornal ABC
Color).

SD3 yo creo que aca nos compete SD6 | [Los inmigrantes] comienzan al trabajo
defender nuestra  soberania, cuando comienza el sol y va hasta la
nuestra tierra, lo poco que noche. Trece, catorce horas de trabajo
tenemos delante de lo mucho que por dia. [...].Tiene que tener mucha
tienen nuestros hermanos preparacion, mucha ambicion y, sobre
brasileros (Bispo paraguaio da todo, mucha capacidad de trabajo
Igreja Catdlica). (Diretor de escola paraguaia).

Quadro 1: Posi¢des-sujeito favoraveis e desfavoraveis a presenca de imigrantes brasileiros no Paraguai
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O exame das SD anteriores nos permite observar a incidéncia de dois discursos
antagonicos, atravessando as SD (1) a (6), enunciados por sujeitos inscritos em diferentes
setores da sociedade paraguaia.

A observagéo desses recortes nos permite afirmar que, independente do setor social
de onde provém os sujeitos enunciadores dessas formulagdes (ou da classe alta, média ou
indeterminada a qual pertencem) o que distingue esses discursos é o fato de que apresentam
discursividades que se opGem: uma desfavoravel a presenca de imigrantes brasileiros no
Paraguai e contra-identificada e/ou desidentificada a forma-sujeito que organiza a FD (SD1,
SD2 e SD3) e outra favoravel a presenca de imigrantes brasileiros no Paraguai e identificada
a forma-sujeito que organiza essa FD (SD4, SD5 e SD6).

Tomando como critério esse par opositivo (favoravel/desfavoravel) que marca a
identificagcdo/desidentificagdo/contra-identificacdo com a forma-sujeito que organiza a FD e
a partir do nosso olhar sobre o corpus, os enunciados recortados nos autorizam a individuar os
sujeitos enunciadores dessas discursividades em duas FD — FD1 e FD2 — e duas posigdes-
sujeito — PS1 e PS2 - inscritas em cada uma dessas FD (identificadas a forma-sujeito que
organiza a FD1 e FD2). Na FD1 inscrevem-se 0s sujeitos contrarios a permanéncia dos
brasiguayos no Paraguai e na FD2 os favoraveis.

A PS1 inscrita na FD1 enuncia discursos nacionalistas em torno da soberania
paraguaia. Essa PS se mostra contraria a permanéncia dos imigrantes brasileiros no Paraguai
interpretados como estranhos e/ou estrangeiros que incomodam, por terem emigrado de um
pais economicamente mais desenvolvido e vencedor da Guerra da Triplice Alianca (1864-
1870) contra o Paraguai. JA& a PS2 identificada a FD1 mobiliza argumentos
preservacionistas que apontam o imigrante brasileiro como destruidor da natureza e dos
recursos naturais paraguaios.

A PS1 inscrita na FD2 enuncia discursos de integracdo e pacificacdo entre
imigrantes brasileiros e paraguaios. Quanto a PS2 identificada a FD2, instaura a imagem do
brasiguayo como um colaborador no desenvolvimento econdmico paraguaio.

No que tange aos efeitos de sentido, as SD (1) e (3) observamos que o padre e um
bispo da Igreja catdlica paraguaia (PS1 e PS2 inscritas na FD1) projetam imagens sobre 0s
colonos brasiguayos como se todos fossem imigrantes ricos em 0posi¢cdo aos paraguaios,
todos pobres. A oposicdo riqueza/pobreza norteia suas formulagdes e encontra-se fortemente
marcada nas seguintes sequéncias:

(@) [...] la manera incontrolada en que estdn comprando tierras y forzando a
los colonos paraguayos a vender sus chacras [...] (Recortada da SDI.
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Entrevista concedida por Padre Paraguaio da Igreja Catolica a GUTIERREZ,
em 29/09/2003. In.: ALBUQUERQUE, 2010, p. 108)

(b) [...] defender [...] lo poco que tenemos delante de lo mucho que tienen,
nuestros hermanos brasileros [...] (Recortada da SD3. Entrevista concedida
por Bispo Paraguaio da Igreja Catélica ao Jornal ABC Color, em 29/08/2003
. In.: ALBUQUERQUE, 2010, p. 132-3)

Em seu funcionamento, esse discurso acaba criando efeitos de sentido que associam a
imagem dos brasiguayos a usurpadores das terras de colonos pobres, que estariam
provocando o éxodo rural e a marginalizagdo do campesinato paraguaio. As sequéncias
incontrolada, tierras, poco em oposi¢do a mucho, e as formas verbais comprando, forzando,
vender e defender sdo responsaveis pela articulacdo dessas imagens.

O agenciamento de sentidos negativos também pode ser observado no recorte da SD
(2) que se segue, retirada de carta de um leitor ao Jornal ABC Color:

(c) a no ser que estés dispuesto a convivir con esta “gente” que no tiene
outro interés mas que realizar negociados bastante lucrativos [...] ( Carta de
um leitor publicada no Jornal ABC Color, em 23/08/2004. In.:
ALBUQUERQUE, 2010, p. 110).

No recorte precedente, o item lexical gente, marcado por aspas e usado em
referéncia aos brasiguayos cria um efeito de sentido de menosprezo e depreciacdo que
instaura a critica ao espirito capitalista dos brasileiros ricos e plantadores de soja (tomados no
discurso como brasiguayos). As aspas que marcam 0 segmento assinalam também a
xenofobia do leitor paraguaio em relacdo ao imigrante brasileiro, soando como se ele (o
brasiguayo) pertencesse a uma subespécie. Outros itens lexicais, tais como interés,
negociados e lucrativos, em sua materialidade linguistica, também s@o determinantes na
construcdo dessas imagens.

O exame da sequéncia nos permite afirmar que trata-se do discurso de um sujeito que
identifica-se a formacdo discursiva xendfoba, que se opde a presenca de estrangeiros,
especialmente brasileiros/brasiguayos no Paraguai. Desse modo, podemos inscrever esse
sujeito enunciador na PS1 inscrita na FD1, com a qual identificam-se 0s paraguaios contrarios

a permanéncia dos brasiguayos naquele pais e que enunciam discursos nacionalistas.

b) Brasiguayos = grandes latifundiarios, destruidores da natureza

Outro efeito de sentido corrente na sociedade paraguaia é aquele que associa a
imagem do brasiguayo aos grandes latifundiarios, plantadores de soja e destruidores do meio
ambiente. Nos recortes que se seguem selecionamos algumas formulagdes que sdo

representativas desse discurso:
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(SD7) “Creio que o governo deve rever a questdo que tem a ver com 0s
latifundios ou grandes plantagdes de soja, que em alguns casos, trancam
comunidades inteiras, além dos problemas que temos com 0s agrotoxicos,
que sdo regados nas comunidades. [...] o que o governo deveria ter feito
desde o comego, com o cultivo da soja, era ter determinado zonas para a
plantac&o, e ndo fazé-lo indiscriminadamente e agredindo o meio ambiente e
comunidades porque ndo ha regulamentacdo.[...]”’( Sopa Brasiguaia, on line,
de 26/10/2008. Titulo: Bispo catdlico [paraguaio] analisa conflito no
campo).

(SD8) Mas em outra ordem de atividades, a penetracdo dos brasileiros nas
regibes fronteiricas alentou a exploragéo florestal e a de produtos silvestres.
A intensa depredacdo de nossos recursos florestais e de nossa fauna silvestre
— uma das mais draméaticas do mundo — se deveu, ndo unicamente, mas em
grande medida, ao estimulo econdmico dos compradores e empresarios
brasileiros instalados em ambos lados da fronteira seca. [...] (Sopa
Brasiguaia — Noticias da Fronteira Brasil-Paraguai, on line. Publicado em
23/11/2006. Titulo: Jornal ABC Color faz duras criticas ao Brasil.
Subtitulo: Editorial — Amorim vem para “convencer” uma vez mais aos
governantes paraguaios?).

Conforme podemos observar nos recortes anteriores, as imagens construidas sobre 0s
brasiguayos partem de sujeitos que enunciam a partir da posi¢ao-sujeito 2 (PS2) inscrita na
FD1. Embora as sequéncias sejam proferidas de duas diferentes posi¢cGes sociais, ambas
convergem para discursividades onde é possivel apreender tracos ideologicos ligados ao
imaginario de boa parte das classes sociais, cujos discursos rejeitam a permanéncia dos
brasiguayos naquele pais. Esses tracos podem ser percebidos pelo viés do interdiscurso
entendido na perspectiva do esquecimento n® 1, zona onde 0 sujeito recalca (esquece) os
sentidos que se formam por meio de processos (sociais) que lhes sdo exteriores. Esse
interdiscurso estd presente nos dois recortes que correspondem as (SD7) e (SD8) e emerge
sob forma de ja-ditos que resultam de praticas discursivas diversas, que circulam no interior
da mesma formacdo ideologica e discursiva. Segmentos como latifindios e grandes
plantacbes de soja, na SD (7) e estimulo econémico dos compradores e empresarios
brasileiro na SD (8) produzem efeitos de sentido que criam representacGes sobre 0s
brasiguayos como grandes latifundiarios e que frequentam o imaginario de grande parte da
sociedade paraguaia.

Também pelo viés do interdiscurso podem ser analisados o0s itens lexicais
agrotoxico, meio ambiente e agredindo, presentes no primeiro recorte, e exploracdo e
depredacdo, no segundo recorte, que estdo vinculados a mesma rede de sentidos ligada ao
discurso sobre o meio ambiente. S&o segmentos que aparecem de forma recorrente nesses

discursos e que funcionam como parafrases de outras formulagdes ouvidas e ja esquecidas

pelos sujeitos. Compreendidas como parafrases discursivas enquadram-se na zona_de
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esquecimento n° 2, onde o sujeito se move e constitui 0 seu dizer. Os segmentos mencionados
e organizados nos dois recortes sdo responsaveis por efeitos de sentido que associam 0S
brasiguayos a destruidores da natureza.

E importante observar que essas representacbes povoam o imaginario de varias
classes sociais, dentre elas de camponeses pobres, conforme se pode verificar no recorte que

se segue:

(SD9) Con esa expansion se produce lo que nosotros conceptualizamos que
es la invasion extranjera , porque no solamente ocupa la tierra [...] sino
instala su modelo de produccion, su idioma, su cultura, sus autoridades,
todo, entonces esta ocupado practicamente por la otra potencia nacional, que
la principal es brasilefia. [...] y lo peor, lastimosamente te tengo que decir,
por ser tu compatriota, que es el peor criminal, desde el punto de vista de la
destruccion ambiental, destruccion local, sea hidrico, descargando veneno,
lavando los instrumentos de maquinarias, el uso de agroquimicos. Encima de
eso, tirando todos los envases vacios, flotando ahi en el agua, hasta inclusive
algunos cerrando los causes, es un desastre, son los mas criminales en ese
sentido. [...]. Entonces las organizaciones campesinas cuando se desarrollan
otra vez tienen una politica de recuperacion del territorio perdido, de las
comunidades paraguayas porque los asentamientos son legalizados, pero
todavia falta titular [...]. (Lider campesino de la MCNOC - Mesa
Coordinadora Nacional de Organizaciones Campesinas. Entrevista
concedida a ALBUQUERQUE, em 26/10/2004. In.: ALBUQUERQUE,
2010, p. 107).

A SD (9) precedente foi extraida do discurso de um sujeito enunciador ligado ao
movimento campesino que atua na luta pela reforma agraria no Paraguai. Os campesinos
paraguaios (carperos) vém sendo acusados de invadir terras de imigrantes brasileiros.

De acordo com Gonzalez (2012, p. 2) o movimento campesino paraguaio iniciou
uma organizacdo mais sistematica a partir dos anos 90, quando passou a contestar os titulos de
propriedades concedidos a brasileiros e seus descendentes durante a Ditadura Stroessner. O
movimento € integrado por trabalhadores sem-terra, desempregados, indigenas e despojados
pelos latifandios paraguaios, atuando na ocupacdo de terras, consideradas remanescentes de
grilagem, como forma de pressionar a realizacdo da reforma agraria pelo governo paraguaio.
O campesinato paraguaio se estruturou apds o aumento da concentracao de terras e da pobreza
rural no Paraguai. Com o fim da Ditadura Stroessner, as associacdes que representavam 0sS
movimentos camponeses paraguaios se organizaram, reivindicando a mudanca na estrutura
fundiaria daquele pais. A partir dai, registrou-se o aumento de conflitos nos campos
paraguaios, principalmente nas areas de maior concentracéo de brasileiros.

O exame da SD (9) mostra que, apesar de enunciar a partir da FD do campesinato

paraguaio, que aqui individuamos como FD3, o sujeito enunciador mobiliza saberes que se
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inscrevem na mesma formacéo ideoldgica dos sujeitos identificados a PS2 inscrita na FD1.
Neste aspecto, nosso gesto de leitura nos leva a deduzir que as formagdes imaginarias
antibrasiguayas, projetadas por grande parte dos camponeses paraguaios (carperos),
migraram da FD3 atravessando as fronteiras da PS2 da FD1, ajudando a construir o ideério
antibrasileiro e antibrasiguayo que singulariza a FD1

O equivoco que se pode instaurar a partir desses efeitos de sentido é de que todos os
brasiguayos sdo grandes latifundiarios e delinquentes ambientais, imagem genérica produzida

num quadro de relagdes de forca que atravessa a sociedade paraguaia.

3.3 Brasiguayos = imigrantes pobres que ndo ascenderam socialmente e que, muitas
vezes, ja regressaram ao Brasil

Embora grande parte de sujeitos identificados a FD3 (campesinato paraguaio) se
inscreva na PS2 da FD1, identificamos na FD3 muitos sujeitos cujo imaginario pode sofrer
deslizamentos de sentido no interior da propria FD3. E o que se pode verificar na SD

recortada a seguir:

(SD10) Nosotros caracterizamos en dos formas: hay los brasiguayos que
vinieron a trabajar como peones que se convirtieron en pequefos
productores gue tiene 10, 20 hectareas. [...] ESo seria una vision que nosotros
tenemos caracterizado cuales son los brasiguayos, los pequefios productores
que vinieron como pedn a trabajar y volvieron a su pais y nosotros
defendemos inclusive eso y tenemos que ir organizando, si ellos quieren
regresar a su pais que regresen y que ataquen el latifundio de su pais. Y los
otros serian los grandes productores de soja que también algunos se
convirtieron en brasiguayos y ahora ya son asentado en nuestro pais (Lider
camponés da FNC - Federacion Nacional Campesina em entrevista
concedida a ALBUQUERQUE, em 26/10/2004. In.. ALBUQUERQUE,
2010, p. 231).

Observando o funcionamento deste discurso (SD10) é possivel apreender
formulacdes que, quando comparadas aos enunciados da SD (9) projetam duas imagens
diversas dos sujeitos denominados brasiguayos, compreendidos na SD (10) tanto no sentido
de pequenos produtores rurais (son los brasiguayos, los pequefios productores que vinieron
como pedn) como de grandes latifundiarios plantadores de soja, designados no pais como
sojeros (Y los otros serian los grandes productores de soja que también algunos se
convirtieron en brasiguayos).

Esse funcionamento configura a existéncia de deslizamentos nos sentidos instaurados
em torno da designacdo brasiguayo no interior da FD3, na classificacdo e no relacionamento
com o grupo de imigrantes brasileiros. Embora os sentidos em torno da designagéo deslizem

da SD (9) para a SD (10) os sujeitos enunciadores das duas FD ndo se configuram como
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posicdes-sujeito distintas, pois ambos mostram-se atravessados pelos saberes contrarios a
permanéncia de brasiguayos no Paraguai, ideario nacionalista e preservacionista
compartilhado por boa parte da populagdo paraguaia inscrita na PS1 e PS2 da FD1. Esse
ideario pode ser apreendido no recorte “[...] y nosotros defendemos inclusive eso y tenemos
que ir organizando, si ellos quieren regresar a su pais que regresen y que ataquen el
latifundio de su pais”. Nessa formulagdo as sequéncias ‘“nosotros defendemos [...Jque
regresen”, “que ataquen el latifundio de su pais”’demonstram que o0s saberes da FD3
migraram, atravessando as fronteiras da FD1. Isso se configura no que Pécheux denomina de
relagdo de alianca.

Quando observamos que 0s sujeitos inscritos nas PS1 e PS2 da FD1 paraguaia se
apropriam de discursividades provenientes da FD3, em circulagdo no campo social,
compreendemos que essas duas FD (FD1 e FD3) ndo podem ser compreendidas como um
bloco homogéneo ou como uma massa uniforme e Unica de saberes. As fronteiras das FD1 e
FD3 sdo moveis e fluidas o suficiente para serem atravessadas por saberes que migram de
outras FD. Isso comprova que uma FD ndo € um espaco fechado. Tampouco as posigdes-
sujeito a ela identificadas sdo estaveis. Ha sempre espaco para a reconfiguracao de saberes e
de posicOes-sujeito que se deslocam, de acordo com as condi¢cfes histéricas de producao e

com os interesses dos grupos.

3.4 Brasiguayo = todo imigrante que vive no Paraguai, indistintamente

Brasiguayo pode fazer referéncia, indistintamente, a todos os imigrantes brasileiros
que vivem atualmente no Paraguai. Esse efeito de sentido foi sendo construido ao longo de
mais de cinco décadas da presenca brasileira naquele pais e, hoje, é refor¢ado pelo imaginario
de muitos sujeitos que enunciam a partir da identificacdo com as PS1 e PS2 inscritas nas FD1
e FD2 da sociedade paraguaia.

E importante mencionar que antes da emergéncia dos conflitos a denominacéo
brasiguayo era constantemente negada pelos imigrantes brasileiros ricos, sendo associada a
sentidos estigmatizados como fracassados, miseraveis ou sem terra por essas FD dominantes.
Apo6s o acirramento dos conflitos no Paraguai, entretanto, a identificacdo passou a ser
assumida também por pequenos e médios produtores de soja, cujas terras encontravam-se
ameacadas de invasdo. Esses produtores passaram a mobilizar a denominagdo brasiguayo
para ganhar forca de representacdo junto ao governo brasileiro, quando este passou a
acompanhar de perto o desenrolar dos conflitos, pelo viés diplomatico. Novas tensbes

irromperam, a partir dai, envolvendo a diplomacia dos dois paises, mobilizada em torno nédo
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apenas das questdes referentes aos brasiguayos, mas também de disputas ligadas a concessao
e cobrangas de tarifas energéticas geradas pela Hidrelétrica de Itaipu.

Diante desse quadro de disputas o imigrante brasileiro acaba sintetizando essa
contraditéria experiéncia de repulsdo e integracdo vivida no Paraguai, flexibilizando a
identidade de brasiguayo que passa a ser adotada de acordo com as condi¢des histéricas
estabelecidas na relacdo tensa com o outro (com 0 paraguaio) e que € constantemente
redefinida de acordo com os embates politicos, sociais e econémicos. Um exemplo disso é o
fato de que muitos descendentes de imigrantes brasileiros ligados a elite politica paraguaia
(prefeitos, vereadores, representantes de associagdes) mobilizam naturalmente a denominagéo
de brasiguayo durante os processos eleitorais, ou quando ha interesse em enunciar como se
fossem porta-vozes de todos os brasileiros e seus descendentes no Paraguai. A imprensa
internacional também contribui para a trivializacdo da denominagdo quando passa a usa-la
indistintamente, como forma de designacao de todos os imigrantes brasileiros naquele pais.

Deste modo, gradativamente a denominacdo brasiguayo foi tomando a forma de
nomeacdo comum a todos os brasileiros que emigraram para o Paraguai em busca de
melhores oportunidades, embora em tempos de calmaria ela continue a ser estigmatizada
pelos imigrantes mais abastados.

Todas estas questdes levantadas comprovam que as identidades, no Paraguai, longe
de estarem consolidadas, encontram-se em permanente redefinicdo, assumindo um carater
dinamico e relacional nos aparatos discursivos e institucionais paraguaios e adaptando-se a
partir dos confrontos vividos no presente. E o que podemos constatar no recorte que se segue
extraido do Jornal paraguaio ABC Color e publicado no Blog brasileiro Sopa Brasiguaia em
que o articulista do jornal paraguaio designa de brasiguayo, indistintamente, os trezentos mil
imigrantes que, de acordo com ele, se espalham pelo territorio paraguaio:

(SD11) A presenca de aproximadamente trezentos mil brasiguayos em
nosso territério, sem duvida, constitui um fator de interesse para a
chancelaria brasileira no que concerne a assegurar a protecdo de seus direitos
e impedir que se cometam abusos contra eles, sob o pretexto de serem
estrangeiros. Mas assim mesmo, deveria ser uma grande preocupagéo para o
governo paraguaio a medida que os territorios que os brasiguayos ocupam
e dominam estdo na mira do interesse geopolitico brasileiro. (Sopa
Brasiguaia — Noticias da Fronteira Brasil-Paraguai, on line. Publicado em
23/11/2006. Titulo: Jornal ABC Color faz duras criticas ao Brasil.
Subtitulo: Editorial — Amorim vem para ‘“convencer” uma vez mais aos
governantes paraguaios?)

Desse modo, dos dois lados da fronteira os discursos em torno da identidade

brasiguaio/brasiguayo encontram-se em permanente negociacao, flutuando de acordo com os
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interesses politicos, religiosos, jornalisticos, de campesinos e dos proprios imigrantes

brasileiros que sintetizam na denominagdo as contradicdes de suas experiéncias. Trata-se,
portanto, de uma verdadeira fabricacéo discursiva (SERIOT, 2001, p. 16) dessa identidade,

sujeita a varios efeitos de sentido.

3.5 Brasiguayos = trabalhadores que ajudam no desenvolvimento da economia do pais,
trabalhadores incansaveis, exemplos de obstinacéo pelo trabalho

As sequéncias a seguir mostram o discurso de sujeitos identificados a PS2 inscrita na
FD2 os quais mantém multiplas formas de alianga com o imigrante brasileiro, mobilizando
um discurso de legitimagdo & sua permanéncia no Paraguai. E 0 que podemos constatar nos

recortes (d) a (f) a sequir, extraidos da SD4, SD5 e SD6 (se¢éo 3.1):
(d) Con ellos aprendi a trabajar en serio, también los domingos, los feriados,
hasta Semana Santa. [...]. Ellos [...] estan haciendo mucho por el pais. [...]
es innegable que su presencia favorece el pais (Entrevista concedida pelo

prefeito paraguaio de Santa Rita a GUTIERREZ, em 23/09/2003. In.:
ALBUQUERQUE, 2010, p. 186).

(e) Creo que ellos estan haciendo un gran aporte a la economia del pais. (
Entrevista concedida por empresario agricola paraguaio a GUTIERREZ em
25/09/2003. In.: ALBUQUERQUE, 2010, p. 186)

() [...] comienzan al trabajo cuando comienza el sol y va hasta la noche.
Trece, catorce horas de trabajo por dia. Compare esas trece, catorce horas
con las cinco, seis de los campesinos. [...].Tiene que tener mucha
preparacién, mucha ambicién y, sobre todo, mucha capacidad de trabajo.
Falta de cabeza es todo que lo falta en el paraguayo (Entrevista concedida
por diretor escolar paraguaio a ALBUQUERQUE. In.: ALBUQUERQUE,
2010, p. 186-7) .

O funcionamento discursivo das formulagdes “estan haciendo mucho por el pais”,
“su presencia favorece el pais” recorte (d) e “estdn haciendo un gran aporte a la economia
del pais” recorte (€) constroi um efeito de sentido de contribuicdo, instaurando a imagem do
brasiguayo como colaborador do processo de desenvolvimento do Paraguai.

As sequéncias “Con ellos aprendi a trabajar en serio, también los domingos, los
feriados, hasta Semana Santa” na sequéncia (d), “comienzan al trabajo cuando comienza el
sol y va hasta la noche” e “Trece, catorce horas de trabajo por dia”, extraidas da formulagao
(f), instaura o efeito de sentido de trabalhador incansavel, associando a imagem do brasiguayo
a um apostolo do trabalho.

Na formulagao “Tiene que tener mucha preparacion, mucha ambicion y, sobre todo,

mucha capacidad de trabajo”, extraida da sequéncia (f), 0 efeito de sentido instaurado € o de
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admiracdo pela capacidade de trabalho e conhecimento de técnicas agricolas que o sujeito
enunciador atribui ao imigrante brasileiro.

Os enunciados “Compare esas trece, catorce horas con las cinco, seis de los
campesinos”, “Falta de cabeza es todo que lo falta en el paraguayo” recortados da
formulagdo (f) aciona o efeito de sentido de preguicoso, indolente e com mentalidade
atrasada, saturando de maneira negativa a imagem do campesino paraguaio (carpero) de
modo a realcar os atributos dos imigrantes brasileiros. Cabe notar que a saturacdo negativa
construida no discurso desse sujeito enunciador se faz pela comparacdo entre as horas
trabalhadas por imigrantes brasileiros e campesinos paraguaios. O efeito de sentido se instaura
pela oposicdo que o sujeito enunciador estabelece entre brasileiros = trabalhadores X
campesinos paraguaios (carperos) = preguigosos.

Este caso € interessante, pois revela que os efeitos de sentido instaurados no discurso
desse sujeito enunciador (diretor de escola paraguaia) sd0 0S mesmos que atravessam as
discursividades de grande parte dos imigrantes brasileiros que estigmatizam os paraguaios nas
relacbes sociais, apontando-os como preguicosos, atrasados e pouco civilizados. Isto
demonstra que as fronteiras das FD de imigrantes brasileiros e da classe social paraguaia
individuada como PS2 da FD2 e na qual se inscreve esse sujeito enunciador ndo sdo espacos
fechados, sendo atravessadas por saberes e estigmas instaurados em condi¢des de producdo
heterogéneas e a partir de multiplas contradicGes e conflitos internos.

Por fim, a projecdo de imagens construidas sobre o brasiguayo como trabalhador
incansavel, obstinado pelo trabalho pode levar ao equivoco de que todos os imigrantes

brasileiros possuem esses atributos quando, na verdade, essa unanimidade é duvidosa.

Instaurando um efeito de concluséo

Sem a pretensdo de tracar conclusdes definitivas sobre as questfes tratadas neste
artigo, uma vez que em AD toda conclusdo € da ordem da ilusdo e da incompletude, é
possivel, no entanto, refletir no interior das fronteiras tematicas que nos dispusemos a
investigar.

As analises empreendidas nestas se¢cGes mostram que nas FD1, FD2 e FD3 os efeitos
de sentido em torno da denominacdo brasiguayo deslizam para diversas regularizacoes.
Diferentes efeitos de sentido vao sendo evidenciados na disperséo e circulagéo dos discursos,
por meio dos quais 0s sujeitos enunciadores designam o brasiguayo ou se autonomeiam

fabricando uma identidade de ocasiao.
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Do lado paraguaio da fronteira a denominagéo brasiguayo apresenta-se como uma
forma de identificagdo indefinida que resulta de um jogo obliquo de efeitos de sentido
construido num quadro de relagdes de forca distinto, em funcdo de determinadas condicbes
de producédo. O exame das discursividades mostra que os efeitos de sentido instaurados em
torno da denominacdo emergem de acordo com os interesses explicitados ou ocultados por
sujeitos, que acionam discursos regulados pela identificacdo com determinada formacao
discursiva, na perspectiva do que pode e deve ser dito, articulando seus dizeres a partir do
lugar em que se reconhecem como sujeitos.

O exame das discursividades mostrou, ainda, que os sentidos que atravessam 0
campo social paraguaio s&o identificados, ideologicamente, aos saberes que atravessam varias
FD nas quais se inscrevem sujeitos de varias classes sociais do pais. Esses sujeitos se dividem
entre aqueles que reproduzem o discurso critico contra o que denominam de invasdo
estrangeira e outros que apoiam a imigracgéo brasileira, mobilizando sentidos de legitimacéo e
integracdo entre paraguaios e brasiguayos no ambito das relagdes sociais. Circulam, portanto,
no campo social paraguaio, simultaneamente, discursos favoraveis e desfavoraveis a presenca
dos imigrantes brasileiros no pais, 0s quais sdo responsaveis pela construcdo do imaginario do
povo paraguaio em relacdo a presenca brasileira na regiao.

A vista de todas estas questdes, pode-se concluir que a designagio brasiguayo esta
associada, no Paraguai, a uma fabricac@o discursiva heterogénea de identidade, que situa o
imigrante brasileiro no entremeio de uma identidade brasileira parcialmente perdida e uma
identidade paraguaia ndo reconhecida, em decorréncia de processos de luta de classes naquele
pais. O paradoxo que se verifica em torno desta questédo é que, embora os efeitos de sentido se
desloquem assumindo valores positivos ou negativos de acordo com as condi¢cdes de
producdo, observa-se que 0s sujeitos-enunciadores ao utilizarem a denominacdo brasiguayo
acabam por legitima-la, contribuindo para o reconhecimento da existéncia social do grupo.

Todas as questbes apontadas comprovam que as identidades, no Paraguai, longe de
estarem consolidadas encontram-se em permanente redefinicdo, assumindo um caréater
dinamico e relacional nos aparatos discursivos e institucionais, agrupando sentidos e

adaptando-se a partir dos confrontos vividos pelos imigrantes.
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